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Préface de Konrad Raiser

secrétaire général du Conseil CEcuménique des Eglises (COE).

Les années suivant le Concile Vatican Il ont vu la naissance
de multiples projets cecuméniques assez audacieux. On se
souvient de la pratiqgue de I'hospitalité eucharistique &
Strasbourg avec le soutfien de Mgr Elchinger ou de la forma-
fion de Sodepax, le comité conjoint entre le COE et le
Vatican pour les questions de société, développement et
paix. Malheureusement, beaucoup de ces initiatives n‘ont
pPAs survécu jusqu’d nos jours.

Une des initiafives les plus concrétes fut la création des
centres paroissiaux partagés a part égale entre une commu-
nauté catholique et une communauté protestante. Différents
modéles ont été développés pour faire face aux problémes
non-négligeables du point de vue théologique, canonique,
pastoral et pratique.

Parmi ces centres, celui qui a su maintenir son élan est le
Centre cecuménique paroissial de Meyrin. Fondé en mai
1976, il féte cette année son 25éme anniversaire. C’'est avec
joie que j'ai répondu & [linvitation du Conseil
Infercommunautés d’écrire une courte préface & cette bro-
chure qui a été préparée pour marguer cet anniversaire.

Le Centre cecuménique de Meyrin qui abrite deux commu-
nautés chrétiennes sous un méme toit est resté unique en
Suisse Romande et peut-étre méme en Suisse plus générale-
ment. A Genéve, ce centre est devenu une des sources qui
ont constamment donné des inspirations nouvelles au travail
cecuménigue dans le contexte local. C’est dans le cadre du
Centre cecuménique de Meyrin que le groupe de réflexion
cecuménigue (GRO) a été créé qui, depuis sa formation en
1987, a su maintenir un trés haut niveau de réflexion sur des
questions théologiques importantes pour nos relations cecu-
ménigques.

Inévitablement, quand des communautés catholique et pro-
testante partagent le méme espace et vivent sous un méme
toit, elles rencontrent plus directement que d’autres commu-
nautés les difficultés sur le chemin de I'cecuménisme. Elles ont
pris I'engagement de rester ensemble ce qui ne permet pas
facilement de se retirer. C’est ainsi qu’elles deviennent les
vrais pionniers de |'oecuménisme local, et c’est dans ce
contexte que les proclamations solennelles de la commu-
nauté fraternelle entre les Eglises doivent affronter le fest de
la vie quotidienne.

L'expérience vécue d
Meyrin a porté des fruits |
visibles et a changé le
climat cecuménique &
Genéve. Je souhaite
aux responsables et
aux membres des deux
communautés du
Centre cecuménique
paroissial de Meyrin
que leur vie ensemble
continue & se dévelop-
per a la gloire du seul
Dieu, Pére, Fils et Saint
Esprit.

Konrad Raiser
mai 2001
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istorique

1960 Début de la construction de la nouvelle
cité de Meyrin. Les communautés chrétiennes (catholique
et protestante) se réunissent dans deux petites chapelles
provisoires en bois. Fallait-il construire une église catho-
lique et un temple protestant?

automne 1969 Un sondage d'opinion organisé par les
conseils des 2 communautés démontre que les paroissiens
des 2 confessions sont, & une majorité considérable, favo-
rables a la construction de deux églises sous un méme toit.

mai 1970 Les Eglises catholique romaine et natio-
nale protestante de Genéve souscrivent d cetfte solution.

5 mars 1971 Demande d’achat du terrain.
juillet 1974 Commencement des fravaux.

15 sept. 1974 Pose de la " premiéere pierre" symbolique.
automne 1975 Fin des travaux.

Noél 1975 Les deux communautés prennent posses-
sion de leurs nouveaux locaux lors de la célébration cecu-
ménigue de la nuit de Noél.

8 mai 1976 Inauguration officielle en présence des
autorités ecclésiastiques, ainsi que des autorités politiques
de Meyrin.

16 sept. 2001 Féte du 25°™ anniversaire.

Actuellement la ville de Meyrin compte environ 20.000

habitants, provenant de tous les horizons. On a relevé plus
de 110 nationalités.

projet de
construction
commune

Dés le début de la construction de la cité satellite de Meyrin
en 1960, un groupe de paroissiens catholiques de Meyrin-
Vilage et protestants de Vernier-Meyrin, encouragés par
I'abbé Chevalier et le pasteur Lacroix, responsables des nou-
velles communautés, songérent a regrouper leurs futurs équi-
pements au centre de la Cité,

Grace a la ténacité de ces «précurseurs» et & I'engagement
de nouveaux venus, I'idée d’une construction commune pro-
gressa lentement pendant les années 1960-70, tant dans |'es-
prit des paroissiens des nouvelles communautés que dans
celui des autorités ecclésiastiques compétentes. En effet,
pour les vieux Meyrinois, il fallait parfois dépasser une menta-
lité quelque peu sectaire, héritée d'un passé villageois, et
regarder vers un avenir orienté sur le rapprochement des
paroisses dans le cadre d'un cecuménisme bien compris.

La convocation du Concile Vatican Il par le pape Jean XXI,
dans le but de redéfinir les structures de I'Eglise catholique et de
son ouverture aux autres chrétiens et aux non-chrétiens, survint
au bon moment. Alors que Meyrin allait vivre la plus grande
mutation de son histoire, les Eglises aussi devaient s’adapter et
repenser la forme de leur action dans notre commune. Une
réflexion en profondeur s'imposait, d’autant plus qu’une seule
parcelle avait été réservée pour les communautés religieuses
dans le plan de la nouvelle cité. L'idée de construire ensemble
les deux lieux de culte se développa alors rapidement dans le
prolongement d'une étude réalisée par Jacques Malnati pour
son dipléme d’architecte infitulé: «Deux églises sous un
méme toit ».

Un sondage d’opinion effectué en automne 1969, démon-
frait que les paroissiens des deux confessions étaient, & une
majorité considérable, favorables & un tel projet.
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Henri Murith
curé de [a Visitation ds 1968 a 1983

Pendant quinze ans, /’ ,aL' paztiaifzé, comme cuté, a La vie ds [a
Paroisse de [a Visitation.

En Yy c[égau{uant en octole 79,68, J€ trouve une communauté en p[si—
ne onise mais bisn vivants, a [ éooute ds toutes ces /)suorms:» UEnUES
ds tous [es ﬁou’zo;u, al iéaouta aussi d Iun. monds en train de mi/'otam
s0n avenit c{an.i [Ei [a[;o'zatoéui c{u C’che N Des /'zunsi, C[Ei
/[oysu éasmment /Oﬂc[éi, c/fsi dl/(zy'u'no[i, C{LLE[C]U.&.’: gznsuoii et
ﬁsauaou/z de gens venus d aillzuns. La Pamoius a été tues bien
stwuctunée en vue de sa mission. On y vit un csauméniilms au quoti-
c[isn, tnes Uiuant; ouvent stlifimu[arzt. L iou/ﬂ)s de [,7 gipu't est
paué /zaz La. C est dans [ épzsuus que [a /éc[é[été al Eg[[zs et la
pfuéuémanas dans [es sngagsmsrzti manifestent e misux [a /[oi et

[ amourn c,u.é animent fes psuonnai et [a communauté .s[[s—m.%ms.

Lo communauté se cléus[op/zs. Le moment est done venu de Psnis*z
! Y/

ala aorzit”*zuatéon d une ég[éis powz 'zsmp[acs'z La chapells - E{aw_-
?usmsnb constuuite dis [ début de [a cité paz cs piorzm's'z qu étaif

! ! !

ablbé gsan C%sua[[s*z, et une équ[/zs de /la’lOL'.’:,iL'FJLi. A ic[léa dun
centrne commun /20LL"L aatﬁo[ic]usi et /nots:»tarzti est dans /[ aiv. I /[aut
[a conanétissn. dl/(aii comment /a[u. Les finanaai c{s [ gg[’[is pw—
ts/d:am‘:s de g‘snéus sont dans les cgi/[f'zzi wouges et oelles de
[E [’L.’xIE aatﬁo[équz 9ué'z£ meilleunes.

L abbé Comoli administrateun aw Vicariat 9érzéw.[ ala gomﬂzs
L’iup['zatéon c[”s mettne en ccuvne powz notne /za'zoéus, un fonds en
somnolence . Chez noi/zéuz /notsstanti, [e paitsuz tinzlen st’
son conseil forzt sonkin des /zoa/)zs:» des ’zéfozm.éi de Gendve s qu ils
ne frouvent /1a1 c{an’i [es caiiu:/i c{s [swz gg&is. gmfu—tempi, un
910&4/25 de travail s est mis & [ cuone pmogzlam.m.si, p'zo/'ati 5E Sua-
aéc[snb, diminués agac[u.ls /Oii ds éout cs qui n st /20.1 inclii/lsnia[%,[a,
selon [e [eitmotio de [ é/:oc[u.s :ounes 597’

ise senvante st pacw'zs.

!
Comment déconine [es sentiments ds c{outs, [es ango[us’i /’U.M{u a s

ue tout soit achevé. L :ém.otion et la Joie au jour de [ inauguration
sont énc[siazi/)tégfu. Cette batisse toute g[;anaﬁs au cceun de La cité
est désoumais e signe ds [a pzéisrzas de [ Esprit gui donne une ame
a cette oille ou psnisnt, tracaillent &t wuffzent tant ds 5aéanij'[ic[u51

et de travaillzuns a tous niveaux, qui pméfzazsnt [e monds de demain.

/ ! !
Ls vie continue. Oqu_/'ouu{ hui d autres nEtnes, d autres /'su.nsi ont a
7
PouuuL’U’zs [ CUUTE C[Ei anciens. fpuiuarzb—i[’i trouven ﬁorzﬁawz c[arzi
[aj.'z sngagsmsrzf /'oysux au senvice de [euns /['zéui. . et du Christ.
C est mon veu le /z[ui che.
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ue construire?

Séminaire du 9 mai 1970 au centre de rencontres de Meyrin
(premiers locaux cecumeéniques).

Sur le théme " Que construire ? " la " Commission des grands
ensembles " de I'Eglise nationale protestante et la
Commission pastorale pour les constructions et les structures
géographiques ecclésiales " de I'Eglise catholique avaient
débattu a fin novembre 1969 déjd. Il s’agissait moins de pro-
blémes techniques que d’une réflexion sur le réle des bati-
ments dans la mission de I'Eglise, essentiellement lieux de ren-
contre et de ressourcement pour un envoi vers |I'extérieur.

Pour leur séminaire du 9 mai 1970 & Meyrin ces deux commis-
sions avaient associé d leurs fravaux les responsables des
deux communautés locales.

Sur 65 participants (30 catholiques et 35 protestants dont 20
habitants de Meyrin), on dénombrait 28 architectes ou per-
sonnes fravaillant dans la construction, 23 Iaics engagés dans
la vie des Eglises, 9 pasteurs et 5 prétres.

Les discussions ont fait ressortir les aspects essentiels suivants :

1. Il serait souhaitable que les projets de constructions com-
munales et ecclésiastiques soient étroitement coordonnés. A
ce sujet on exprime une vive reconnaissance aux autorités
de Meyrin qui ont eu le souci de proposer aux Eglises un ter-
rain adéquat,

2. Lidée " Deux Eglises sous un méme foit " est née d’un
cheminement des deux communautés catholique et protes-
tfante, qui ressentent le besoin d’exprimer leur désir d'unité
dans un édifice commun, un méme toit au coeur de la cité.

D’autres raisons corroborent ce projet:

- il permet de marquer un grand progres sur le chemin
de I'cecuménisme;

- il représente un allégement financier par une ratio-
nalisation des espaces;

- il favorise la pastorale des foyers mixtes de plus en
plus nombreux.

3. L'utilisation commune possible de certains locaux du
bdatiment.

4. Un centre cecuménigue permet une animation spirituel-
le et culturelle concertée.

5. L'expérience de Meyrin a une valeur d’exemple pour la
pastorale des prochaines décennies ¢ Genéve et en Suisse.

6. A noter que la magjorité des participants demandent que
les ecclésiastiques soient logés en dehors du centre cecumé-
nique pour qu’ils soient insérés totalement dans |I'habitat de
la cité.

Malgré tous les aspects positifs de ce projet, quelques pessi-
mistes manifestaient leur inquiétude face & un échec pos-
sible.

O
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ommission de
construction

Agréée par les deux communautés, une commission de
construction était alors constituée pour la réalisation du
centfre paroissial cecuménique. Elle était composée des
membres suivants :

Catholiques: Protestants:
M. le curé H. Murith M. le pasteur H. KUnzler
M. J. Malnati M. W. Bosiger
M. J. Roulin M. W. Tinguely
M. J.P. Luthy M. G. Sameli
M. R. Bonvin M. R. Lappert
M. J. Krebs

La premiére séance officielle mixte catholiques et protestants
eut lieu le 17 décembre 1970.

Pendant prés de six ans, et parfois au rythme de une ou deux
séances par mois, la commission de construction, en licison
avec les communautés et leurs autorités respectives, réglait
fous les problémes quant a I'acquisition du terrain, le finan-
cement et la construction du projet.

La lettre au Conseil administratif de la Commune de Meyrin,
pour I'achat d’une parcelle de 4000 m? au prix de Frs 35.- le
metre carré, est datée du 5 mars 1971.

Aprés avoir composé le programme de constfruction suivant
les désirs de chague paroisse, la commission mandatait les
architectes Gérard Sameli et Robert Nagy, en novembre
1971.

En 1972, un probléme de financement se pose:

e Du cbté catholique, les fonds propres de la paroisse étant
investis, la majeure partie des frais de construction est cou-
verte par un prét accordé par la Société catholique romaine
de Genéve, sur la base d'un amortissement annuel de Frs
30'000 que la paroisse semble en mesure d’assumer.

e Du coté protestant, aucune aide du Consistoire ne peut

11



éfre envisagée, car les caisses sont vides.

D'un commun accord, les membres de la commission
acceptent alors le 15 juin 1973 comme date ultime pour
confinuer ensemble le plan de la construction. Ce délai
passé, sans solution pour la paroisse protestante, les catho-
liques poursuivraient seuls leur projet, & leur grand regret.

Heureusement |'appel financier lancé aux protestants du
canton et d’ailleurs connaissait un succés inespéré. Grace a
I'intervention de Monsieur Guy-Olivier Segond, le Conseil exé-
cutif de [I'Eglise Nationale protestante donna alors son
accord en juillet 1973.

La demande d’autorisation
de construire a été déposée
fin aolt 1973, avec un devis
général de Frs 2'5620'000.-.
L"autorisation ayant été obte-
nue le 12 novembre 1973, la
commission adjugeait les tra-
vaux et veillait aux détails de
leur réalisation.

Le colt du bdétiment n'a
jamais dépassé le devis, et est
méme resté inférieur !

En 1976, la commission de
construction passait le relais
au CONSEIL INTERCOMMU-
NAUTES, pour animer et gérer
ce Centre paroissial cecumé-
nique.

Orgues du temple et de I'église, construits par une équipe cecumé-
nique formée de musiciens et d’artisans bénévoles, sous la direction
de Martin Humpert. Le grand orgue comprend 19 jeux dont 17 sont
en bois entierement fagonnés sur place.
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Henri Kanzler
/zait.swz ds [a lzaw[us ds 1968 a 1978

La /z[ui ancienne mention c{’un /2*10/’5& ds construction commune
/[L'ngant dans mes awﬁiu‘sa, 6 mans 796 3, /aié ¢tat de la décision ds
principe de [, gg[ﬁiz protestante de ganéus d achsten une Pazce[[a
en face de celle dss cathol ues, cstts /rw.c{sn’cs /lauant aux yeux de
centains /)owz uns L'rza'zoyang audacs [ gu:w{u. a la néalisation que
nous commémonons cstte année, i allait Yy avoir bien des /zé'zifzétiu,
Le moteun ag[iiant étant [a volonté des communautés catholigue et
pzotﬂtants ds se [0951 selon .upu’t qui animait [eun silzé'zarzas et
Leun /w.fsmété vécues sur Lz tennain.

04 [automna 1977, a/rzéi [offu /2a'z La Commune zfu.n. nouvsau fen-
ain ([ actuel ,un p'zog'zamms de construction commune est défendu
devant [es autonités dea 59[5151, avee succss | Le Conssil sxéauti/
de [,, Eg[iie protestante /[L'xa pour sa patt un budget cadue ds 7’11
700 000.- au maximun. qln.s somme moc[uts, /JZLi m.oc[ute qus
celle envisagés chez [es aatﬁg[équas, e qui chatouillait c{éia‘gz’éa[;[)s-
ment csux C[Zi /notutamfi (/ sn étais ./) qui ne onaéent /20.5 d un
bon il cstte Ji.’zpa’ll:té’ a Ledn détniment. O fa[[ut Eb,zlz wéalistes st se
dine que [a anatéc,;rz n est /2615, netinée au /2[1/.5 /zstib, va avee [a
/[ows que fuas |
C est alons que tout menaga de ca/zota'z. Les autonités centrales de
Eg[’iis /z'zobsitants wenongaient a tout f[rzanasmarzb P caisses tw.g[-
uement vides. Une constuction en deux étapes sbant L’m/natécag[s,
a /la'zoiiis aatﬁo[iqus ds [a %iitation /[L'xs une date butoin : [z 15
/’uL'n 1973 ; sl [es pzotsitanti ny vont /20.1, [es aatgo&qu.si inont

iépazémsnt.
Pendant cst hiver nous ﬁmu /2a'w.sm”z aux /yzotutanti du canton,

&f aux gg[iiai sceuts du azii un vénitable S.O.S. gg welis avee

Emotion qus[qusa—urzi des s ogans du tract snvoyé avee les lustra-

14

"
tions aauitiqusi de .@L's'w; % symonc[ . Souvenin de nivalité —

/yzéisnt c[s ao[][}a[io’;,ation . f/)’zsatigs = vanits L{é assés, 5510{@;{ =

nécsssite sf /’0[5 ommes-nous au bout de notre io[ic[a'zé,té ?

n
(I/OU.[SZ—(JOU.A /25'16{’15 [a QacEe ou vous srzga ET AUT [a vole C{ une

nouvelle Eg[iis, our [z senvice du Christ st dss hommes ? ”d\/oui

3
[cgna’on.i comme un c{é/[ [a co[[gctz, non d avzgsnt émméc[iat, mais
d srzgagsmsrzti de vensement, unique ou éaﬁs[or%né. Si [t 28 féou’sm

nous n avions pas téuni [z aa/)éta[ de $frs 700 000.——nous renon-
alons.

0411. Jen mars 1973 nous /201.1.0[0'25, ac{c{itionnsz Szu 550 ,OOO.— c[s
C[OVM, /2"LL'Uéi ou c[s 5}Lgusnbéoni cls Qo558 QENEUOIAES, Uau.C[OL'iSi,
a[éman[c]usi. L gg[iie /noteifants ds é‘méus décidait ds com-
/l[ét&’l la somme. Tous les srzgagsmsrzti /wzsnt /z’ono'zéi, et au-dsla.

Pour la construction d’un Centre paroissial cecuménique

SO0S aux protestants de Meyrin

La cité satollite do Meyrin wa o — Fourquol oo piofer somespindant 1 o1, O, o005 ¥ asourt o vole
3 oissial. sl biem, de Pavis des intéressés, @ la  I'Eglise est en ie
g;mg'?:n;ﬁ;;:ﬁwﬁ;i‘::';,f;‘: “onception actnelle 4 In pastorale ot  fiseale A laquele IEtat coniore un ca-
B e dvne Trghinen sove un  Dronis b servir Q'exemple d'unité on-  ractere obligafoire. Mais lindépen-

by odibior « de! 5 e e tre les communautés chrétlennes appe-  dapce de la communawe de foi est
méme toit». Or cette belle idée de 110’y Lollahorer sur le plan de Iinves-  précicuse ; le fidéle doit dés lors com-
collaboration enire la PArciSse Ci- yissement comme sur Je plan du futur  prendre qu'elle se paie; qwil doit la
tholique romaine et la paroisse pro-  fonctionnement, pourquoi ce beau pro-  paver de sa poche...
testante est gravement menacée jet risque-i-il donc de ne jamais voir — ..Votre appel, s Jal bien com-
@’échec. Les protestants n'ont plus le jour ? pris, wétend au-dela de la paroisse de

&l devait Stre abandonné, co se-  Meyrin

rait faute Ge moyens de notre part. I b effet: aux paroisses et awx

que jusqu'aw 2R février pour donner
leur réponse déflnitive. Ou fls s’en-
gagent & faire leur part ; ou les ca-
tholiques, qui ont é5¢ agsez patients,
reprendrons leur liberté et iront de
I'svant puur leur compte.

1 ne Fagit nullement d'un conflit ou
d'une divergence entre les deux con-
fessions. En 1969, un sondage d’opinion
avait clairement indiqué que I'ensem-
bie de la population de Meyrin se ral-
ligit nu principe dune construction
commune, En 1971, un séminaire réu-
nissant des architectes, urbanistes, so-
ciologues et ecclésiastiques en avalt
précisé les données. Le pasteur Henri
Kiinzer, qui préside 1a commission de
construction, ies résume en ces ter-
mes :

faut que les protestants du canton: (et
spécialement ceux de Meyrini ne puis-
sent pas dire ensuite quils ignoraient
Ia situation. Ils n'ont pourtart A pren-
dre en charge que les trois dixidme:
dune dépense devisée en 1972 & 23
milllons, Du edté catholique, non sans
Giffieultés, le financoment de plus d'un
million et demi est pratiquement assu-
T4, grée 3 des appuis trouvés & rinté-
rieur et en dehors de la parcisse de la
Visitation.

Le plafond fixé par I'glise natio-
nale protestante pour sa part, est rela-
tivement modeste : 7000 tranes, soit
Téyuivalent d'une belle villa.

— Si vette somme n'est pas réunie
dic @ fin février, fantl estimer que
les protestants de Genéve seront res-
ponsables de Féchee T

— Iy deyront @lre  consclents
quiils... nont pas fait en sorte quil
aboutisse ! Lz commission de construc-
tion de Meyrin appelle tous les protes-
tants a manifester concrétement (et
massivement 1) leur solidarité.

«Le fidéle doit comprendre »

— Les protestants de Meyrin on
premier lleu ?

— Sans doute. En premier rang,
ceux de Meyrin : les Genevois, les Con-
1édérés ou les étrangers. Ceux qui onl
un capital et ceux qui n'ont qu'un re-
venu. Ceux qui paient l'impdt et ceux
1qui n’en paient pas, Ceux qui viennent
de régions du monde ou du pays ol ce
genre de probléme ne se pose pus. Par-
rout, sauf dans es cantons de Neirha-

paroissiens de tout le canton. Ce qui se
passe au nom de I'Eglise dans les
grands ensembles a le caractére d'une
< téte de ponts jetée vers la rive du
monde urbain & venir. Au sers afr an
I'entend habituellement, il n'y a pas
véritablement de <« paroisse» & Mey-
rin, Bien plulot un poste missionnaire,
une cabane de pionniers. Or, en ma-
tiére de défricherment, on ne peut que
travailler avec des outils et des se-
mences venus d'ailleurs. Il faut savoir
si oui ou non la « métropole » s'inté-
resse & ce qui est son aventure. Celle
5 “e

jeun . tout cas:
moyenne d'age dans la cité de Meyrin
n'atteint pas 20 ans !

— Pratiquement comment va se dé-
rouler ln campagne Aestinde A coneré-
tiser «in extremis » cette espérance
@'unité qu'avee vos partenaires catho-
ligues yous wvee lbaptisée «deux
Eglises sous un méme toit » 7

— Il n'y auva pas &« armsage » par
chéques postaux. On distribuera des
formules d'engagement dans le cacre
de Paction « Pierres vivantes ». Les ré-
ponses attendues i cet appel — cam-
bien pressant ! — garderont un carac-
tére confidentiel et « éventuely. Clest-
a<dire que sl le projet devait malgré
tout dtre abandonné, les souscripteurs
qui se seraient engagéswne seraient pas
obligés de verser leur part.

C'est un veéritable defi qu'on deman-
de aux protestants de relever, Faute

e quoi, ils perdraient la face dés la
date fatidigue du 28 février,

André RODARL



Deux Eglises sous un méme toit

Cérémonie : pose de la premiére pierre

« Nous voudrions tirer la lecon qui
nous est donnée dans le livre de la
Genése par Ia construction de la tour de
Babel, ce monument congu par l'ergueil
des hommes pour s'élever jusqu’a Dienm,
‘et gui a provogué la divisiom de ses
consiructeurs et la confusion des lan-
gues...» Ces paroles d'introduction de M.
Cl. Blanc donnérent le ton a la bréve
cérémonie de pose de la premiére pierre
de ce qui scra « Deux FEglises sous un
méme toit ».

Cela se passait au cceur de la cité de
Meyrin, dimanche en fin d’aprés-midi.
On notait plus ,particuliérement, parmi
unc assistance nombreuse, la présence
de MM. Guy Olivier Second, président
du Conseil exécutif de 1'Eglise nationale
protestante ; Etienne Sordet, ancien pas-
teur de Meynn et modérateur de la
Compagnie des pasteurs ; Marcel Boni-
fazi, vicaire épiscopal pour Genéve ; Fré-
déric Herzig, maire de Meyrin ; Malnati,
‘ancien maire, 3 qui l'on doit I'idée de la
construction ainsi que de nombreuses
autres personnalités religieuses ‘et ci-
viles,

Les pasteurs (MM. Kuhzkér et Zurn) et
M. le curé Henrl Murlth et M. le vicaire
Pierre Trabichet, pour 1'Eglise eatholi-
que, soulignérent au cours de la cérémo-
nie combien le témoignage vivant du
chrétien -he peut jamais éire remplacé
par un é&difice, si beau soit-il. « Ce gue
nous entreprenons avec les ouvriers et
les maitres d'ceuvre, n'est gu'un insiru-
ment, dirent-il en substance. Ce n’est
pas la création d'une communauté chré-
tienne ct cela ne remplace en amcun cas
le témoignage de nos vies, La premidre
pierre d’aujourd’hui doii nous renvoyer
a la premiére pierre posée en I'an 30 de
notre ére, sous Ponce Pilate.. Appro-
chons-nous du Christ, pierre vivante, et
nous pourrons alers participer 4 la eons-
truction d’un peuple, d’une

d’un homme nouvean. »

Tel fut le message que les chrétiens de
Meyrin tenalent & faire connaitre et mé-

“scellérent la premiere pierre priches Fuce de Taute

Pour la premiére fois,
a Meyrin,
une réalisation
qui est un exemple

La pose de la premiére pi€7

mé‘;cn étranger. (Pholos acche 13 septacmbrz 2374, 3 5 hewrss de
I apris- fnu]s se poessact sus i chan-
diter au ‘moment d'accompl] ‘ier de M 4 Tous émient veras poar

qu'ils reconnaissent ambigu. zssisler 3] :Ie la premisrs pieme d= ce
ger une maison avant de ccqui va #re e Cenire redigiens c= la Cité Ce
communaulé ou procéder in Cemmrs I aum poma, an noo dresbgiemn:: ]}eui
L'un n'excluant pas forcém izises sau: un mime feit=- Lz deum som-
dans la réponse donnée & Imunzulés, protesantz eb carhelique, apoés
ouvrier étranger et UN €O guare siéde e i e

enfermant également divers de biEmeets wil X
relatifs & I'histoire de sa e - Bl s Eeor @
aujourd’hui en cours.

A la réception qui suivit, _

wie da leurs
meerbres, ool welu que ocessenk lecrs pasilians
cassacces et 32 rappoochant, caz oomple davan-
tion furent prononcées par | 5 <F At Jos anie que o2 qoi les dl—':e Elles
Banifazl, vicaire épiscopal, M e mha'ia.mem e]]e;..eiun:r__n raternel
Jorned, secrétaire du Conseil =" Teur a5 secver ut, afin que pac
1’Eglise nationale protestante © e du e Diea zuquel

dérie Herzng, malre et Virgir ¢ e rapprichement potal que sem
ancien maire. iy 2rz oob ke Matire e

oudra.

Etar: éooné czs disposiions, camcmesd @z
ronné de la ferle o s2 opressait aux abands
Ju chactier, ck Iz jeie mayoeoasde quien Hsait

La cérirzanie fal trés simple: un memre de 2
coonmueoauté cpdle puis ordtres et pastears
pricent la parcle, Tmank la joie de Ao,
hiem ococopodhensible  puisque c: o't que
lentzment, =t aves Jze Jes dificulsis ;ll;‘(m =
zst armvg § cele hearzuss Tialisacion. Thes
chenks d'al’éprsse ail bes participaient fireqe
meanker vers le Ciel lears acozors, prigres disant
leur icéz ce bilic e tarple, et le remerciemsnt

Passanl £ I'zction. uc coupfe gquion a wocady
mixle, posi sesajbe ie coffre contarac: ks
pitces relabses 3 celte GoosioscGon: un jornal
cu juus, procieverbzl des sdmess oi furesd
arises les dazisicns cemiéres. ele. Eb uc ouvrer
cucn a woaly < éanger « dans cehe o€ i
s2 mélzngesl non sealecnzot les celigicns mmais
Tss caees et les lengues, scella 3z sa
nie de morlier la premiére pizmre de
La céricenie 22t achevée et la faule des per-
ficipants alla dans Laula ds Fépole wodsine s
ré&jouic d'une fazon phos matidelle en dégus-
1ac: des gilsaux aus pranedT, camome il sied
en co joar d2 Tetme fediml GP.
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Oqu/'owzcl ﬁui,,

Cette maison, que nous Uou[oru, u'm/)

Prigne dite lons ds [a /2012 de [a pzzmiézz /zisus /

cgsignawz,

un tas ds iagl’s, du ciment st du /[51
ef [;L’snfét, volaei un édi/[ias qui /)am[e
aux hommes ds cstte cité.

ar iu./[/[it d :m. artiste et du travail dss hommes

pour que [a matisne ait une ame
st,wit;{'grzs de [a beauté.
glgneur, nous aroyons
que c st toi ce menveillzux constructeun
ul nous agoiu't /Jou.z que nous clsasm’oni
Zsi /JL'E'L’ZEi vivantes ds ton Eqlise.
Zs st aa[ausi[[’arzts,
/)owz que tes srz/amfli sy sentent a [aiie,
/[aii, ésignsuz, qu lls soit [x signe

ds ta /yzéisnas au cceun de cette cité.

Que tous csux c]ui bnc,waé[[znf a cette cuvre de /zis'uzs,

maitres ds [ cuone st auﬁ[tsatsi,
ent’za/nsneuu ef ouvnisns, collaborent
dans un F_ilzu't /['Latsvms[) st /'oysux

sous ton egand ;

qu s aient [ amour du t;auai[ bien /[ait
et que Leur cccun soit & [unisson

de tous ceux c]ui chantent ta lovange.

Et tandis que nos pazoimsi cat[;o[)ic]us et /zwbsitarzbs

Latissent leun desmeuns tennestne,
construis, 55[9n£wz, en cstte aité,

avee C{Ei /1[5’1'151 que fu /ais vlone,

ton Eglise une, sainte st univenselle.

d

Que [qamowz ds éiui—dﬂ’u’ib, ton L'[i,
sounce intanissable ds toute vrais fratennité
soit [z ciment qui nous unisse solidement

£5 uns aux autres.
Que ton Es it Saint nous faiie trouvsn
Le chemin de [ unité trop Longtemps brisée
a/[in que nous puissions bientot /zaztags*z
a la meme ta [5, [e nepas ds notre unic{us

ésignswz, géiui—dg’liif. O%nsn.

résentation
du batiment

Des 4.000 m? de la parcelle, les catholiques sont propriétaires
en nom de 2.500 m? et les protestants de 1.500 m?. |l fallait
donc asseoir le bdatiment sur la limite de propriété et le
concevoir de facon a permettre une éventuelle division en
cas d'échec de cette expérience pastorale commune, ce
qui déterminait aussi la répartition des locaux ¢ usage exclu-
sif ou prédominant des communautés sur leur terrain respec-
fif.,

Les communautés ont voulu que la construction soit écono-
mique et " pauvre " au sens évangélique, considérant que
modestie et qualité, simplicité et beauté, ne s’opposent nul-
lement. Conscientes des difficultés qui pourraient surgir dans
un bdatiment commun, elles ont désiré que sa conception
permette et favorise la collaboration sans jamais Ia rendre
obligatoire.

L'édifice est constitué de deux niveaux principaux, le rez
supérieur avec son parvis orienté sur la place de la Cité et le
rez inférieur s’ouvrant sur un espace clos, ceinturé de verdu-
re et de gradins.

Le rez supérieur contient le grand foyer central de 150 m?, lieu
d’accueil et de rencontre, largement ouvert sur la place
publique et donnant accés a I'ensemble des locaux du
Centre Paroissial cecuménique. De part et d’autre sont situés
les lieux de culte : d'une part I'église catholique de 300
places, avec sacristie attenante, et d’autre part le tfemple
protestant de 100 places. Ces volumes sont aménagés de
telle sorte qu’ils puissent étre utilisés & d’'autres fins que le
culte. De plus, par des parois mobiles, ils peuvent étre aug-
mentés en s’ouvrant sur le foyer central, suivant I'importance
de l'assistance prévue, jusqu’d ne former qu’un seul local
pour des rassemblements trés importants.



Chaqgue sanctuaire dispose d’un orgue, les deux instruments
ayant été construits il y a une quinzaine d’années par une
équipe cecuménique de bénévoles.

Le rez inférieur posséde également des entrées indépen-
dantes. Outre un petit foyer avec cuisine et les locaux de I'in-
tendance, il se compose d’une salle polyvalente de 90 m? et
de six petites salles de réunion dont I'une est aménagée en
bureaux pour les pasteurs.

Une petite chapelle, appelée «chapelle de I'Emmanuel»
s’ouvre directement sur I’'extérieur. Celle-ci est ouverte toute
la journée a toute personne pour un moment de priére.

Le premier étage qui s’ouvre par un promenoir sur le foyer
central du rez supérieur, est divisé en un espace d’accueil et
frois bureaux, pour les secrétariats.

Animation dans le hall d’accueil (éveil a la foi)

/

nauguration
officielle
..le 8 mai 1976

Extraits de quelques discours:
1) Discours de Monsieur Claude Blanc, maire de Meyrin

«Nous voici fous réunis aujourd’hui dans la joie pour célébrer
non seulement |'aboutissement de la construction d’un bdati-
ment, mais aussi et surtout une étape lumineuse dans I’ édifi-
cation d’une société plus fraternelle a Meyrin.

Les autorités municipales s’associent & votre joie avec d’au-
tant plus de conviction, qu’elles ont été étroitement mélées
a la conception et & I'élaboration de I'édifice que nous
venons d’inaugurer.

En effet, dés le début de la construction de la cité, il est
apparu gu’il était indispensable de lui donner une édme.
L’homme ne désire pas seulement du pain et des jeux, il a
parfois besoin de plus grand et plus fort que lui. C’est pour-
quoi il a été prévu un lieu, au coeur de la cité, ou les habitants
de Meyrin, quelqgue soit leur confession, puissent se rencontrer
prés de la croix.

Et c’est ici pour moi I'occasion de rendre un vibrant homma-
ge & mon éminent prédécesseur, M. Virginio Malnati, ancien
maire de Meyrin, et ancien président du Grand Conseil. C’est
lui qui a eu l'idée, prophétique a I'époqgue, ne |'oublions pas,
de proposer ce qu’il appelait : deux églises sous le méme
toit...»

2) Discours de Monsieur Patrick Coidan, président du
Conseil exécutif de I'Eglise Nationale Protestante de
Genéve:

«Nous voici rassemblés ensemble dans un méme bdatiment,
lieu de réconciliation...oh pas encore de réconciliation totale
mais déjd lieu de marche commune vers 'unité a laquelle
nous sommes appelés, lieu de témoignage de I'’Amour qui
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nous a été révélé en Jésus-Christ. Et si nous sommes dans la
joie aujourd’hui, c’est parce que cette marche vers I'unité, ce
témoignage de I’Amour qui nous a été révélé, sont mainte-
nant cristallisés dans le béton, le bois, le verre, c’est parce que
ce bdatiment bien visible I'afteste aux yeux de cette cité en
cette fin du 20éme siecle. Je dis batiment et pas église. ..
Pour qu’il devienne Eglise, il faut qu’il soit habité et que ses
pierres soient vivantes. Le bdatiment existe; I'Eglise est a
construire; et I'Eglise c’est nous fréres et sceurs qui passerons
ici, qui viendrons ici adorer Dieu «Ne savez-vous pas que vous
étes le temple de Dieu et que I'Esprit de Dieu habite en
VOus?»

Tout le monde est d’accord pour dire aujourd’hui que nous
sommes d’accord sur I'essentiel : le nom de Jésus-Christ,
Mais si nous sommmes d’accord sur |'essentiel, pourquoi ne pas
dépasser ce qui est secondaire?»

-ui‘ ':I ‘

La foule avant I'ouverture des portes de la nouvelle église.
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3) Discours de Mgr Gabiriel Bullet, évéque auxiliaire de
Lausanne, Genéve et Fribourg:

«La réalisation généreuse et courageuse du Centre paroissial
cecuménique de Meyrin est un signe important de notre
marche vers I'unité.

e C’est le signe d’une unité invisible profonde déja réalisée.
Unité invisible qui est le fruit de la priére du Christ: Que tous
soient un comme nous sommes un (Jean 17, 22)...

Mais & cette Eglise invisible doit correspondre I'Eglise visible
voulue par le Christ...Afin que le monde croie, il faut que I'uni-
té soit visible.

e C'est le signe d'une étape dans la réalisation de |'unité
visible. C’est le sighe de notre volonté de construire en Lui
notre unité...

e Ce Centre cecuménique est aussi le signe d’une souffran-
ce, souffrance de la division, mais en méme temps c’est le
signe d’une immense espérance.

Sa Buisse

Meyrin @ inauguré 5es e
cewe®

eVt =
e




onvention

entre la Paroisse catholique de la Visitation a Meyrin et la
Paroisse Protestante de Meyrin, signée en avril 1977.

Quelques extraits:

«Les deux paroisses ont décidé de désigner en commun un
conseil infercommunautés aux fins de promouvoir les activités
communes et de gérer les batiments du centre paroissial
cecumeénique.

Les tGches principales du conseil intercommunautés consis-
fent &:

1. Aider & la diffusion et au témoignage du message de
Jésus-Christ.

2. Poser et reposer aux communautés les questions profondes
de leur existence et les stimuler.

3. Servir de relais entre les organes des paroisses dans un dia-
logue toujours renouvelé.

4. Maintenir le b&timent en état de remplir ses fonctions, le
gérer et résoudre les divers problémes pour lesquels le conseil
infercommunautés recoit délégation..

Le conseil intercommunautés ne doit pas oublier qu’anima-
fion et gestion vont de pair...

1. Composition

Les conseils des 2 communautés nomment tous les 4 ans les
memibres du conseil infercommunautés en nombre égal pour
chaqgue confession ( min. 4 et max. 6 par confession). Les tré-
soriers et les ecclésiastiques des 2 communautés assistent de
plein droit aux séances du conseil infercommunautés avec
VOix consultative.

2. Organisation

Le conseil infercommunautés élit dans son sein un président,
vice-président, secrétaire et trésorier... La présidence est
assurée alternativement par un représentant de chaque
confession.

Les décisions sont prises & la majorité des membres présents. ..
Le conseil se réunit au moins 4 fois par année...

3. Mission et compétences.

Le conseil infercommunautés est le représentant et manda-
taire commun des deux paroisses dans les domaines suivants:
animation des activités communes et gestion du b&timent; il
en assure le financement.

Marinette Payot (protestante) et
Gilbert Mani (catholique), prési-
dents a plusieurs reprises du Conseil
intercommunautés.




Temoignad®

Marinefte Payot

pméiidsntg a p[uiisuu ’15/2’1[5,51 du Conseil intercommunautés

%é/’d 25 ans!

’

g ai /Jsins a croine que e tsm./u /zauz sl vite.

La pouigiﬁ'té qui m’a été donnée ds paztiai/zsz a la vie asaum.énic,u.s de
dl/(eyu;n, /’s [ ai tou./'ou.u considénée comme un /niui[égs.

Peu d entre nous ont la chance ds pouvoir dine: Voile comment cela a
commencés. Comme [;sauaoufz / ’aL' /ru’i [% train en woute, mais il n}‘L/ avait

/1a1 [ong/:sm.pi qu,L'[ était pamti. Et ¢a c’sit /[o'zmiz{ag[‘s./

Tout rz’a P.ai Eté faaifs, I a /[a[[u. pazfoii discuter fs*zms st 9au[5*z un
sapu’t non ssulsment olain mais sunfout a[a[*woyant, dans [ inténit ds
[ gvangi[s que nous /zwa[améoru. Ces années ds zéffsxion et ds collabo-

wation sont autant d années ds /ommatiorz /uuonne[[s.

De la Kenmesse a la concigngenie, des célébrations Eauméniques aux
9wu.ﬁ£1 de tza)oai[, des machines a 'zé/aa'zsz aux potz[zti c{i,fa'z/z’ing, des
infiltrations d sau au aﬁau/[fags tw/) ou paa assez aﬁauc[, 5 anima-
tions communautaires aux locations ds salles /Jowz des p*u'véi, Lo vie des
communautés wéunies sous ce méme toit devient événsment par toutes ses
activites st 1)écu’t au quotédien grace ala Pméunca stala /[ows ds cha-

cun.

Pour ass 25 années, dl/(gcﬁ CJ d acoir /2u. /uutagsz avee vous des

5
moments aﬁa[swzfsu.x, c[ avoit pu. necsvoln ef vivne / guangifs.
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10° anniversairel

La féte du 10éme anniversaire du Centre cecuménique
fut 'occasion d'approfondir nos relations entre chrétiens
de Meyrin.

Le théme de la rencontre, réunissant pour la premiére
fois les membres des trois Conseils (catholique, protestant
et évangélique), soulignait d'emblée l'importance pour
'avenir de notre Centre: «Quel cecuménisme voulons-
nous a Meyrin pour les 10 ans & venir?»

Trois propositions ont été retenues:

1. Une rencontre des 3 Conseils une fois par année, une
journée spirituelle ensemble.

Résultat: depuis lors les trois Conseils se réunissent 1 fois
par an alternativement pour une soirée de réflexion, ou
pour une journée spirituelle (retraite) & Bossey.

2. Promouvoir une priére oecuménique le soir une fois par
semaine, pour inclure les hommes.

Résultat : mise en place, elle n'a duré que quelques mois
et a été abandonnée faute de participants.

3. Création d'un groupe de réflexion cecuménique.
Résultat: Ce groupe existe toujours. I a abordé de

thémes importants, et a contribué & approfondir Nnos
relations. (voir pages 30 ¢ 34)



ournée spirituelle
commune a Bossey

(AR

La joie de nous retrouver tous les 2 ans pour une journée de réflexion, de priére
et d’amitié, dans le cadre magnifique de I'Institut cecuménique de Bossey (canton de Vaud).

Décidée lors du 10°™ anniversaire, la journée spirituelle, réunis-
sant des personnes des trois communautés, a lieu tous les

deux ans, en principe a I'lInstitut cecuménique de Bossey.

Elle est animée alternativement par un(e) catholique ou un(e)

protestant(e) / évangélique.

A la fin de la journée, en pratiquant I"hospitalité eucharistique,
nous célébrons la Ste-Céne lorsque |'animateur est catholique

et la Messe lorsque |I'animateur est protestant.

Voici les thémes spirituels que nous avons abordés :

* mars 1987: le pére Pierre EMONET, s.j.
La priere
* mars 1989: le pasteur A. GEENSE

Dieu est toujours plus grand.

*mars 1991: le pére Jean-Michel POFFET, dom.
La priere des psaumes

* mars 1993: Soeur ALBERTINE (de Grandchamp)
La vocation du chrétien est d’étre prophéte,

*mars 1995 : le pére Guy MUSSY, dom.
La Passion dans I'évangile de Luc.

* mars 1997: le pasteur Jean-Francois NOBLE
Relation & Dieu, d soi-méme
et aux autres (selon les psaumes)

* mars 1999: I’abbé Jean CIVELLI
Sa Tendresse est inépuisable.

* mars 2001: la pasteure Solveig PERRET
Réconciliation et pardon.



roupe
de reflexion
ocecumeénique
(GRO)

But:

Permettre aux personnes intéressées d’approfondir leur
réflexion sur des questions théologiques importantes pour nos
relations cecuméniques.

Le chemin parcouru depuis la premiére rencontre qui eut
lieu le 11 mars 1987, fut d’'une grande richesse grdce a
I’écoute et au respect mutuel.

Sur la base principalement du document du COE (Conseil
CEcuménique des Eglises) «Baptéme - Eucharistie -
Ministeres» (BEM), le GRO a commencé a approfondir ces
frois thémes.

1987-1988: Etude de la présence du Christ dans
’Eucharistie et la Ste-Céne.

Conclusions:

La lecture du Nouveau Testament, I’étude de textes théolo-
giques, les échanges tres approfondis des participants ont
fait apparaitre une unité profonde dans la foi.

Les participants croient unanimement que dans |I'Eucharistie
ou la Sainte Céne se rédlise la présence de Jésus-Christ res-
suscité. (Ce n’est pas simplement un repas fraternel ni un
repas du souvenir). Grdce 4 cette conviction, le geste de
communier ensemble n’est pas ambigu ni faux.

Lors de chaque célébration cecuménique, nous sommes a I'écoute de la Parole, mais
partageons aussi le Pain et le Vin. La présence de Jésus-Christ ressuscité est notre foil

1989 : Etude du Baptéme (aspect théologique, pastoral,
spirituel, pratique).

Conclusions:

a) Nos trois Eglises & Meyrin reconnaissent réciproquement les
baptémes célébrés avec I'eau, au nom du Pére et du Fils et
du Saint-Esprit.

b) L’Eglise évangélique de Meyrin, qui ne pratique que le
baptéme des adultes, en principe par immersion, reconnait
la validité du Baptéme des petits enfants. La pratique du
«Rebaptémen» N’y est pas encouragée; elle correspond & des
demandes partficulieres.



c) Si I'évolution d’un chrétien I'améne & penser que sa vie
chrétienne pourra mieux s'épanouir dans une autre Eglise
que celle de son Baptéme, ce choix doit étre reconnu et res-
pecté et le Baptéme recu ne doit pas étre renouvelé.

Comme conclusion prafique de cet échange, nous avons
commencé A pratiquer deux fois par année une célébration
cecuménique des Baptémes, pour marguer concrétement la
reconnaissance mutuelle du Baptéme (ceci seulement entre
catholiques et protestants).

1990-1991: Etude sur la question des ministéres.

Problemes:

e Communier auprés d’'un ministre d’'une autre confession
signifie gu’on reconnait son ministere. Cependant il n’existe
pas d’accord sur ce sujet entre les autorités de nos Eglises res-
pectives.

e La gquestion des ministéres est importante, car elle touche &
la structure de I'Eglise. Elle fait I’objet de discussions théolo-
giques approfondies.

Conclusions:

S’appuyant sur les progrés théologiques importants déja
accomplis, sur le long cheminement spirituel de nos commu-
nautés catholique, protestante et évangélique de Meyrin,
apres étre arrivé d un accord substantiel sur la base du BEM,
le GRO a conclu & la reconnaissance mutuelle de nos minis-
téres & Meyrin et & la Iégitimité de I"hospitalité eucharistique.

1992-1993: Etude du livre «Pour la conversion des
Eglises», écrit par un groupe de pasteurs et prétres, appelé
«Groupe des Dombes».
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Nous y avons découvert des appels ¢ la conversion:
a) La conversion chrétienne, personnelle : qui demeure per-
manente.,

b) La conversion ecclésiale, c’est-a-dire de I'Eglise qui est
appelée a construire sans cesse son unité.

c) La conversion confessionnelle : car aucune communauté
ecclésiale ne peut prétendre détenir d elle seule la Vérité,
Notre identité confessionnelle est I'héritage d’un passé plus
ou moins ancien. Chaque Eglise est appelée & renoncer a
son isolement coupable, pour entrer dans le Corps du christ,

1994-1995: Réflexion sur I’Evangélisation.

Conclusions:

a) Nous voulons évangéliser pour répondre a la vocation que
Dieu nous adresse : faire connaitre la Bonne Nouvelle en
paroles et en actes.

b) L'évangélisation sera pratiquée dans le respect de la per-
sonne et de la conscience individuelle de chacun, en évitant
foute pression et approche agressive ou culpabilisante.

c) Les actions d’évangélisation s’efforceront de signaler |'es-
prit d’unité qui anime nos trois communautés en évitant tout
prosélytisme. La communauté qui prend une initiative en
informe les deux autres et les invite a y participer.



1996-1998: L’autorité dans nos Eglises respectives

Nos accords:

Jésus-Christ, mort et ressuscité est le chef de I'Eglise qui est
son corps. La Parole de Dieu est pour nous I'autorité de réfé-
rence en matiere de foi, de doctrine et d’éthique.

Les apbtres ont recu de Jésus-Christ, en tant que témoins de
sa Résurrection, une autorité particuliere, qui fut reconnue
par les premiers chrétiens.

Pour exercer son autorité dans I'Eglise, Dieu lui a donné un
certain nombre de «ministéres» (c’est-a-dire : services) que les
croyants ont recus et auxquels ils ont confié une autorité pour
édifier le corps du Christ.

Le Nouveau Testament ne nous donne aucun modéle élabo-
ré d’Eglise, aucune structure clairement établie, mais plutot
des lignes de force, et des valeurs prioritaires.

Nos questions:
Nous reconnaissons que les structures d’autorité existantes

sont actuellement inconciliables, en raison d’une part du
poids de leurs traditions historiques, et d’autre part des excés
gu’elles ont suscités et qui ont été souvent et sont encore par-
fois des facteurs de divisions dans le corps de Jésus-Christ,

1999: Réfléxion autour de la consultation cecuménique

sur I'avenir social et économique de la Suisse. Trois Eglises sont capables de parler d’une méme voix tout en parlant différemment.
C’est pour cette raison que, aprés la célébration cecuménique du 20eme anniver-

Résultat: saire, chaque personne est repartie avec d la main une pierre frappée du signe

Document «Lettre ouverte  Mme Helvetia» "XP " - les deux premiéres lettres du nom du Christ en grec - pour symboliquement
rendre tangible la volonté de Dieu de faire de fous les chrétiens des pierres vivantes

2000: Etude sur la place de la femme dans nos Eglises de son Egllse.

respectives.

2000-2001: Réflexion sur nos célébrations cecumé-
niques.
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Temoignod®

Edmond Gschwend
curé de [a Visitation ds 1983 a 1996

1983 — Iggétg,ai cu gsauaoup de chance!

PDans [es /)é'u'gc[u ds boulevensements et ds nemises en qusation que
vlvent au/'owzc[ hui Les gg[i.’z&i, dans [t mouvement de cléia/[fsatlorz dont
s0u /[’zsnt gsaucou/) L{S Pawiuzi, nien n st faai[s, mais atiiven c[aru une
pawiiis ou mes pvzé(lécssisuu avaisnt paaé des Lases solidss et ouvent
Langement [z chantien czaumém’c,us a été powc moi une 3zam{s chance.
i/n fwzsnt des pzécuuzuu audacicux et ils ont Laissé en gé'u’ta?z

- un Centre (zau.mérziqus bien congu ( 25 ans que ga fonah’omzs .),

-un c{ia[ogue ,ﬁisn wodé ente [z Pléf’l&i et [z ﬁaiﬁsuu,

- une équipa d animation du Centre antﬁouiiaita,

- ung tradition 5 Lo célébnation commune ds [ Euchanistic 3 /OL'A, par an.
I Yy avait qu a pouuuims dans [a meme [’L’gna./

g,ai une tiés guande weconnaissance /wwz tout ce que nous avons pu
vlone snismglz endant [es 1 3 ans ds mon ministene & dl/(.sy'zin. Menai
a ceux qui ont idzlement participé au GRO ( gwu/;a dz Réflexion
o:c,u.mé;zéc{us). L c[ia[ogus enfre Eg[ii& ne saurnaif nesten w.ps'z {cisl.
Sinya /zai a la base des convictions 'zé/-[éaﬁi.si, un c[ia[ogus exi-
geant, 2751 p’zemié’zu c{L/ teultés et centaines néactions /awzsmsnt émotion-
nelles 'Liic’usrzt de tout bloguen. 0411&751 ensemble & la conuiction que
[ouc{us nous célébnons [ guaéa’u'itis ou Lo Sainte céns, ¢ st au mEéme
myi/:éu de /méisnas du cﬁ essuscité que nous ang/on.L, a éfé une 9'zan.c[£
et /’oysu.ie découvente a/néa tant de sizeles ds dibats /zo[émique./x.
Bécouou’m, gm&as a [ étude du lione /JL’Lg[’L’é, /za’z [e 919;/15 des Dombes
Pour [a conuvension 5[55 53[2151», qu L’[ nya /20.1 c[ [L’.’xs /za'z/[aits, ne
/wuuaét que nous encoutagen a foutsuivre nos E}(/O"Lti je c[ia[ogus.
H manquet d une /u'eua Llanche encone: L= moment oi Les membnes de
a communauté évangé[)ic]ue nous ont 'zs/'oimfi powz [e c[a’a[ogus et [es
célébrations. Leun /yzéssnas nous a tous enichis.

Nos t/iéo[ogisa, nos maniines ds vione en gg[iia sont mau]uézi ef nes-

tenont mazquésa /1a1 de 3w,nc[£1 diffémsncﬂ, mais nous avons acc]uii fa

centituds ds /zaztagu [a meme /[oi en Tésus-Christ.
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Nos communautés, nos gg[[i&i ont encone gsauaouf; de chemin a f’aéu
/zowz wéalisen [z veeu de géiui Qu ils soient Un». Mais si nous /rzs-
nons conscience c[sa /21091?:1’ czau.mérziqusi accom [L’i ces HO c[efzm’é'zsi
annéss, [e c[éaowzagemerzb n est /zajsvzméi. L Uangéfs neste une
BRonne d‘/ouus[[s, LA BRonne ouoelle. L monds en a besoin |
gfuemﬁ[&, notne témoégnage /uu.t &tne entendu < déium’s, nous ne
sommes /zai onédibles.

’
C est powzquoé é.s iouﬁaéta que L{si OUUTIENS ERCOTE /zfui nom[;uux 5 En-

gagsnt sun [z chantien cecumém’qus ds (/l/(symin.

Célébration cecuménique des baptémes.



ecumeénique

oC
an a
. . o Le des

La communauté espagnole de Meyrin offrant c pgrfog : partie

leurs fraditions gastronomiques. d ir ajeur men du
couV fonction® . o rgie.
COUT?‘ enﬂ,eﬂeﬁ:

en re ances

f;oncierge'  osst

Gertrude (protestante) et Kathy (catho-
lique) & la fabrication de tartelettes
cecumeéniques.

L’équipe motivée du marché aux puces.
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ifficultés

Nous ne voulons pas cacher que des tensions entre les frois
communautés se sont manifestées quelques fois. Deux
exemples:

1. La nomination d’'un évéque & Genéve en 1987

Cet événement avait troublé bon nombre de fidéles et pous-
sé des groupes de personnes engagées d prendre des posi-
fions assez dures.

Pour ne pas s’installer dans le «<non-dit», le Conseil intfercom-
munautés avait convoqué le 19 janvier 1989 une rencontre
réunissant les membres des divers conseils, pour aborder
ensemble en toute franchise le probléme posé par la nomi-
nation d’un évéque auxiliaire résidant & Genéve.

L'opinion de chaque participant exprimée trés librement
nous a convaincus que notre vie cecuménique a Meyrin est
frés forte malgré ces tensions et peut encore s’affermir, pour
autant que nous ayons foujours le courage de nous dire nos
réactions face aux décisions ou prises de positions de nos
Eglises.

Une leftre fut envoyée aux autorités de nos Eglises respec-
tives, dans laguelle «Nous affirmons notre désir de poursuivre
notre vie religieuse fraternelle & Meyrin par le dialogue et la
collaboration et invitons toutes les communautés touchées
par I'cecuménisme & surmonter les difficultés passageres de
ce temps.»

2. Maintien ou non de I'article constitutionnel «ll ne peut
étre érigé d’évéchés sur le territoire suisse sans I'appro-
bation de la Confédération.»

sur le chemin de l'unité

Fin 1995 I'ENPG (Eglise natfionale protestante de Genéve) et
la paroisse protestante de Meyrin se pronong¢aient pour le
maintien de cet article constitutionnel, alors que les catho-
ligues voulaient sa suppression. Le climat cecuménique deve-
nait «électrique».

Le 19 janvier 1996, les conseils se réunissaient pour en
débattre eft tirer les conclusions.

Voici quelques réponses exprimées par écrit a la question
«Quelle est votre réaction / sentiment & la question débattue,
et pourquoi?»:

- Etfonnement, malaise, tristesse, immense déception.

- Ce probléme ne justifie pas une confrontafion entre nos
communautés.

- Le dialogue est-il encore possible?
- On espére que cela ne provoque pas de recul & Meyrin.
- Nous devons nous réconcilier maintenant.

- Le chemin parcouru ouvre les portes au dialogue. Il faut
reconstruire un climat favorable.

Trois questions furent ensuite posées:

1. De qui, de quoi avons-nous peur?

2. Ces peurs, sont-elles justifiées a Meyrin?

3. Voulons-nous continuer notre collaboration?

La réponse d la derniére fut unanimement «Nous y fenons!»

Conclusion: La collaboration cecuménique ne va pas
de soi. Une conversion constante est nécessaire. Méme
si des jalons sont posés, la maison de I'unité est toujours
en construction.



Temoignod®

André Senaud
pastzun de [a paroisse de 19871 a 19971

1987-1997. Dix heureuses années passées a dl/(syzin.

fpowzquoi ai—/'s ac’aspté [, a/zpé:[ du Conseil ds cstte pawius?

Deux eléments m ont attiné: [ couménisme & cultiven et une activité
s

a c[éus[oppm dans un milisu social tnés c[if/[éurzt de celui que /' avais

connu psnc[ant P’léi de Uingt ans aux fp&quii.

’ 3
En fait, | ai découvent Leaucoup d autres choses: une équipe de Laios
/ 9
fres sngagéi st nes oniag[]ai; un accent mis sun la catéchsss des
.sn/amfa et des adolescents (/ ai di comp[étsmant cﬁaﬂgs’z mes
mét/;ocl‘sa!), [e p[aiii’z de construire un orque avee des amis catho-
Liques &t notestants, Lo surprise ds netrouven plusicuns dizaines de
9 5
/’5urzu adultes que /’ auaL;i connu sn/[anti aux - &qu.éi, une pzéisnae
dans une commune que | ai trouvée trés neman ua[;[s, une collabora-
9 / 9
tion cecuménigu.s avea lss aommunc}utéi aat/;o[iqus at’ évangé&qu&,

/l[ui niche et /rzo/onda que cg que /’ osais ufléu’z, et /’ &n /10,145.

s
dmgwi a toutes celles et & tous ceux c,ué m ont o/[/[szt [eun amitié &t
Leun aorz/[éarzaz.’

Toutes les personnes engagées dans nos trois communautés sont invitées chaque année en juin
a une soirée de détente pour clore nos activités.
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Bulletin oecuménique de Meyrin

C’est 3 un événement
exceptionnel

qu'est consacré celle année notre bulle-
rin pecuménique de Paques : nos 3
communautes ont réuni leurs efforts
pour préparer une grande exposition et
organiser deux soirées sur le théme de la
Création
D ont venens-nous ? Qui sommeas-neus ¢
Ou aliorzs-nous ? 1 v a plus de 2000 ans,
les hommes de la Bible avaiznt compogé
ce magnifique poéme en 6 couplets (les
f jours) dans lequel ils disaient lenr
certitude : & 'arigine de I'Univers, il v a
un Dizu qui crée et voit que «tout 23t
bars,
La curinsite des hommes, la passion de
comprendre sont insatiables. Des géne-
raticns successives de savants ont fait
découveres aprés découvertes, imaginé
EXPOSITION hypulhésc:-. sur hypotheses. 11s ont
explore les scerets de la matiére, les
secress du vivant, mesuré les dimensions
Centre commercial de Meyrin infinies de notre univers avx milhards

2 2 de galaxies.
27 mars au 6 avril 1996 Notre expesition, nos conférenges

évoqueront ces découvertes, ces recher-
ches, ces questicns toujours i‘louvelles_.
Le but de ceux qui ont prépare ces
Journees, ¢ sst de vous faire partager
I"émerveillement et la passion des
savants décowvrant le secret de [*uni-
vers; ¢ 'est de vous faire méditer sur la

iqu destinée des humains, de vous preposer

itation, 5 I*écoute d'ure Parole qui invite 4 croire
que I'avenir est ouvert, que 1'univers a
un sens. ™

enétres ouvertes
sur Meyrin!

Les trois communautés chrétiennes (paroisse catholique de la
Visitation, paroisse protestante de Meyrin et église évangé-
lique de Meyrin) collaborent de plus en plus, surtout depuis
1986, afin de faire connaitre la «(Bonne Nouvelle» en dehors
de nos murs.

1. C’est ainsi que du 25 au 30 novembre 1991 fut présenté au
Centre commercial de Meyrin I'exposition «La Bible en Suisse
- 1200 ans d’histoire».

2. En 1996, aprés une année de préparation, les trois com-
munautés ont réuni leurs efforts pour présenter une grande
exposition au centre commercial, et organiser deux soirées
sur le théme de la Création, pour faire découvrir I'émerveille-
ment et la passion des savants pour le secret de I'univers, et
faire réfléchir les passants sur la destinée des humains en pro-
posant I'écoute d'une Parole qui invite & croire que I'avenir
est ouvert, que 'univers a un sens. Aussi bien I'exposition «Big
Bang et Création» que les deux conférences-débats connu-
rent un grand succeés parmi la population meyrinoise.

3. Depuis une dizaine d’années, nos trois communautés sont
présentes un samedi avant Noél au Centre commercial de
Meyrin, pour annoncer la Bonne Nouvelle de la naissance
d’un Sauveur. Distribution de cartes de voeux, vente de livres
religieux, concours de créches, stand café et thé, creche
vivante, chorale des bergers....Les idées et les efforts n“ont
jamais mangué pour faire connaitre le vrai sens de Noél.

4., Fenétres ouvertes sur Meyrin. Mais également portes du
centre cecuménique ouvertes sur le monde, par I'accueil de
requérants d’asile dans la rue, ou par la participation aux
semaines d’information, organisées par la commune, sur la
solidarité avec les pays en voie de développement.



/

nventons |'avenir
aujourd’hui!

Evoquer ici I'avenir des relations cecuméniques apres 25
années inscrites dans la pierre n’est certes pas chose aisée,
mais il est bon de tenter de mesurer quels sont les défis qui
attendent les églises meyrinoises ces prochaines années.
Dans I'immédiat nous voyons poindre & I’horizon des lieux de
collaboration possibles tels qu’ils germent déja aux sein de
nos communautés a travers I'éveil a la foi et I'accompagne-
ment spirituel des adinés. Ces deux dages exirémes dans
I’échelle de la vie représentent une chance supplémentaire
pour travailler & un cecuménisme concret. D'abord auprés
des enfants, le fait de découvrir la foi chrétienne sans un a
priori confessionnel ouvre au nécessaire dialogue Qqui
construit une société plus confiante en elle-méme. Quant
aux personnes agées, alors que trés souvent elles ont connu
I’époque des antfagonismes entre catholiques et protestants,
elles entrent de maniére surprenante et encourageante dans
une démarche spirituelle commune, dépassant les barrieres
d’antan.

A plus long terme, les communautés locales meyrinoises
devront répondre aux besoins religieux pluriels de la popula-
fion soumise au mode individualiste de la réalisation de soi. Les
réponses collectives, tels que la messe ou le culte, les confé-
rences ou autres formes de groupes réguliers font place & des
demandes toujours plus personnelles, face auxquelles nous
n‘avons pas encore de réponse institutionnelle satisfaisante
aujourd’hui. Nos institutions seront capables de tenir durable-
ment lorsqu’elles répondront collectivement (& fravers les rites
de passage tels que le baptéme, la premiére communion, la
confirmation, le mariage) mais aussi individuellement aux
demandes de ses membres. Pourrons-nous alors inventer
ensemble, catholiques, évangéliques et protestants, un avenir
au christianisme sans esprit de récupération et au service de
la méme Egllise spirituelle de Jésus-Christ? Ce défi est d’autant
plus important que le dialogue interreligieux engagé lui aussi
depuis quelques années déjd suscite des attentes spécifiques
ou les chrétiens sont amenés & dialoguer leur foi avec des
croyants de toutes provenances. Or nous savons qu’aucun
dialogue sérieux n’est possible sans que chacun des parte-
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naires ne connaisse bien les racines de sa propre religion.
L'cecuménisme a certes un bel avenir @ Meyrin au 21
siecle, mais la question est de savoir avec qui? Continuerons-
nous 4 dialoguer avec celles et ceux qui ont osé bdtir le
Centre ou saurons-nous éveiller d’autres femmes et hommes
a I'audace des défis a relever ensemble. Et cela, dans le seul
but que les croyants de nos communautés soient sel de la
ferre et lumiére du monde (Evangile de Matthieu, chap. 5).
Se souvenir de ces vingt cing premiéres années du Centre
cecuménique n’‘a de sens que pour envisager un avenir d
partager dans la joie et I'espérance d’une foi en Jésus-Christ,
vivante et qui donne envie.

Jean Biondina (pasteur), Michel Eberlé (diacre), Armand
Heiniger (pasteur) et Jean-Paul de Sury (prétre)
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